
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 6MM BRA BULLET SEATING
DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 6MM BRA BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018849
Mfr. No.: BS60-BRA
Cartridge: 6mm BR-A
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA!
Dieser Geschosssetzer ist speziell für BenchrestSchützen konzipiert und bietet eine präzise Kontrolle über die
Ausrichtung von Geschoss und Patronenfall. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Geschosssetzer arbeiten.
Achten Sie darauf, dass sich während des Gebrauchs keine anderen Personen in der Nähe aufhalten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder Staub zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Hülsen, die mit diesem Geschosssetzer kompatibel sind.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Geschosssetzers in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, den Geschosssetzer zu überlasten; verwenden Sie ihn gemäß den Herstellerangaben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Werkbank oder der Tisch, an dem Sie arbeiten, stabil und sicher ist.
Befestigen Sie den Geschosssetzer sicher an Ihrer Ladepresse oder Werkbank gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob der Geschosssetzer korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Nutzung:

Setzen Sie die Hülse in die Matrize ein, bevor Sie das Geschoss anbringen.
Verwenden Sie den passgenauen Setzstempel, um das Geschoss gerade und gleichmäßig in die
Hülse einzusetzen.
Achten Sie darauf, dass das Geschoss und die Hülse richtig ausgerichtet sind, um eine präzise Ladung
zu gewährleisten.
Nach dem Laden überprüfen Sie die fertige Patrone auf Fehler oder Beschädigungen, bevor Sie sie
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht verwendeten oder beschädigten Teile des Geschosssetzers gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien und reste von Kindern fern.
Informieren Sie sich über lokale Recycling und Entsorgungsmöglichkeiten für Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder Fragen zu Ihrem Produkt können Sie sich an den Hersteller oder den Händler
wenden. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktnummer und alle relevanten Informationen bereithalten, um eine
schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität. Verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und sicher!
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Chamber Type Bullet Seater Dies 6mm BR Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Chamber Type Bullet Seater Dies 6mm BR. This product is designed for precision bullet
seating, favored by benchrest shooters for its accuracy and reliability. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in a wellventilated area.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store all components, including dies and tools, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die and associated equipment for wear or damage before use.
Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bullet and cartridge case are properly aligned before seating.
Do not force the bullet into the case; if resistance is felt, stop and check for alignment issues.
Use only compatible bullets and cases as specified for the 6mm BR.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in a singlestage or progressive reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
Verify that the seating stem is properly adjusted for the bullet being used.

Usage:

Prepare the cartridge case by ensuring it is clean and free of obstructions.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is properly positioned.
Engage the press handle smoothly to push the bullet into the case. Monitor for any resistance.
After seating, visually inspect the cartridge to ensure proper bullet seating depth.

Disposal Instructions
Dispose of all used and damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on the safe disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the use of the Chamber Type Bullet Seater Dies 6mm BR, please consult
your retailer or manufacturer’s website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the Chamber Type
Bullet Seater Dies 6mm BR.
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Guide de Sécurité pour le Siège de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 6mm BR

Introduction
Merci d'avoir choisi le siège de balle de type chambre L.E. Wilson 6mm BR. Ce produit est conçu pour offrir une
précision optimale lors du rechargement des munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel
de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement de munitions.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Ne forcez jamais le siège de balle. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement de la balle et de
l'étui.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans les mécanismes.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Siège de Balle

Fixez le siège de balle sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.
Assurezvous que le siège de balle est solidement fixé et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Préparation des Étuis et des Balles

Vérifiez que vos étuis sont propres et en bon état avant de les utiliser.
Insérez la balle dans le siège de balle en vous assurant qu'elle est correctement alignée.

Utilisation du Siège de Balle

Abaissez la tige de positionnement pour pousser la balle dans l'étui.
Assurezvous que la balle est enfoncée à la profondeur souhaitée.
Retirez l'étui terminé du siège de balle avec précaution.

Nettoyage et Entretien

Nettoyez le siège de balle après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers non triés.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
expert en rechargement. Assurezvous de suivre toutes les recommandations et de rester informé des mises à jour
concernant les produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre siège de balle de type
chambre L.E. Wilson 6mm BR. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6mm BR

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6mm BR.
Questo prodotto è progettato per garantire un caricamento preciso dei proiettili e deve essere utilizzato seguendo le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o polveri.
Tieni il seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Allineamento del Proiettile: Assicurati che il proiettile sia correttamente allineato prima di procedere con il
caricamento. Un errato allineamento può causare malfunzionamenti.
Controllo del Bossolo: Verifica che il bossolo sia in buone condizioni e privo di difetti. Bossoli danneggiati
possono compromettere la sicurezza.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il seater per evitare l'accumulo di polvere o residui che potrebbero
influire sulla precisione.
Sicurezza durante l'Installazione: Segui le istruzioni per l'installazione con attenzione per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta il seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Uso:

Inserisci il bossolo nella matrice.
Posiziona il proiettile nell'apposita sede.
Aziona la pressa per spingere il proiettile nel bossolo con un movimento costante e controllato.
Controlla il caricamento finale per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
Non gettare il seater nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si consiglia di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6mm BR in modo
sicuro e responsabile, garantendo prestazioni ottimali e riducendo il rischio di incidenti.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON
6MM BRA BULLET SEATING DIE Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy do osadzania pocisków L.E. Wilson 6mm BRA. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzji i bezpieczeństwie. Niniejsze instrukcje mają na celu zapewnienie właściwego użytkowania i ochrony
użytkownika. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym przewodniku.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze zakładaj okulary ochronne podczas używania matrycy do osadzania pocisków.
Używaj produktu tylko z odpowiednimi łuskami i pociskami, zgodnymi z zaleceniami producenta.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania szkodliwych oparów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie.
Zainstaluj matrycę do osadzania pocisków w odpowiedniej prasie do łusek, zgodnie z instrukcją obsługi prasy.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyregulowana, aby zapewnić dokładne osadzanie pocisków.
Podczas osadzania pocisków, trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego prasy.
Po zakończeniu pracy, oczyść matrycę z resztek materiałów i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać więcej informacji na
temat prawidłowego sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą ds. bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo użytkownika jest dla nas najważniejsze.
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L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään luodin asetustyökalua turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että turvallisuus on ensisijainen
asia käytettäessä tätä tuotetta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikea ja yhteensopiva käyttämäsi kaliiperin kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ja siistissä ympäristössä.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja menetelmiä luodin asettamiseen.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat tietoisia siitä, että käytät tuotetta.
Älä ylitä suositeltua painetta tai käyttöohjeita, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen käyttöä.
Kiinnitä holkki puristimeen tai Arborpuristimeen tiukasti, mutta älä ylitä suositeltua voimaa.
Varmista, että holkki on oikein asetettu ennen luodin asettamista.

Käyttö:

Käytä vasaraa varovasti luodin asettamiseen.
Varmista, että luoti on oikeassa asennossa ennen kuin lyöt sitä.
Tarkista luodin asennus säännöllisesti varmistaaksesi, että se on suora ja oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käytetyt osat ja materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan käytä erillistä keräystä, jos sellainen on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomautus
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset. Ilmoita kaikista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että valitsit L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA BULLET
SEATING DIE

Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA BULLET SEATING DIE.
Denna produkt är designad för att ge hög precision vid laddning av ammunition för benchrestskyttar. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under laddningsprocessen för att skydda dig själv.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att hylsorna är i gott skick innan du använder dem.
Använd endast den rekommenderade kalibern (6mm BRA) för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bullet seating die:

Skruva fast bullet seating die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av bullet seating die:

Placera en tom patronhylsa i die.
Sätt i kulan i patronhylsan.
Använd den tätt passande seating stem för att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad och att hylsan är i rätt läge innan du trycker.

Säkerhetskontroller:

Kontrollera alltid att det inte finns några främmande föremål i die innan användning.
Utför en visuell inspektion av den färdiga patronen för att säkerställa att den är korrekt laddad.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade patroner och komponenter enligt lokala regler för farligt avfall.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES
L.E. WILSON 6MM BRA BULLET SEATING DIE, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller kontrollera
tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du säkerställa en säker och effektiv
laddningsprocess.
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Návod pro bezpečné používání CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost při sezení střel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosíme,
abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střeliva a reloadingových zařízení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Používejte ochranné brýle a rukavice při práci s reloadingovými zařízeními.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a uspořádaná.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné části těla do oblasti, kde se provádí sezení střel.
Udržujte všechny chemikálie a materiály potřebné pro reloading mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci.
Připojte seating die k vašemu reloading pressu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je seating die pevně upevněna a správně nastavena na požadovanou hloubku sezení.

Použití:

Vložte prázdnou nábojnici do nábojnicového lůžka.
Umístěte střelu do seating die a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Pomalu stlačte páku reloading pressu, aby došlo k sezení střely do nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte hotovou nábojnici a zkontrolujte kvalitu sezení.

Pokyny pro likvidaci
Odstraňte všechny zbytky materiálů a chemikálií podle místních předpisů pro likvidaci nebezpečných odpadů.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek způsobem, který by mohl představovat riziko pro zdraví nebo životní
prostředí.
Zkontrolujte, zda existují specifické pokyny od výrobce pro likvidaci produktu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, abyste mohli získat potřebnou podporu.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s EU Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají za cíl
zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM BRA.
Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


